Glory to God

English Adaptation after John Lee's Congregational Mass (1970)
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@ Lory to God in the highest. ~ And on earth peace to people of good will. ~ We praise you,

we bless you, we adore you, we glori-fy you. We give you thanks for your great glo-ry. Lord God,
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God, Son of the Father. You take away the sins of the world, have mercy on us. You take away the sins
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of the world,  receive our prayer. You are seated at the right hand of the Father, have mercy on us.
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For you alone are the Holy One, you alone are the Lord,

you alone are the Most High, Jesus Christ,
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with the Holy Spir-it,  in the glory of God the Father.
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evertheless steps should be taken so that the faithful may say or sing together in Latin those parts of the Mass that pertain to them." — Vatican Counci
* "Nevertheless steps should be tak that the faithful may say g togeth Latin those p f the Mass that pertain to them." — Vat C 111,

Constitution on the Sacred Liturgy Sacrosanctum Concilinm 54.
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